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Paristoja ja valaisimia koskeva huomautus

+ Paristot on sdilytettava poissa lasten ulottuvilta. Lapset saattavat laittaa paristoja

suuhunsa ja nielld niitd. Se saattaa johtaa vakaviin terveyshaittoihin. Téllaisessa

tapauksessa lapsi on toimitettava heti lddkariin!

Sydpymisvaara jouduttaessa kosketuksiin vuotaneiden tai vaurioituneiden paristojen

kanssa! Kdytd siind tapauksessa soveltuvia suojakasineitd ja puhdista paristolokero

kuivalla liinalla.

+ Paristoja ei saa purkaa osiin, puhkaista, vaurioittaa, oikosulkea, kuumentaa, ladata tai

heittdd avotuleen (rdjahdysvaara!).

Al sdilytd ja kdytd tuotetta paikoissa, joissa lampétila voi laskea alle 0 °C:n tai nousta yli

+60 °C:n. Ald altista tuotetta pidemman aikaa suoralle auringon séteilylle!

+ Tamadn valaisimen valonldhde ei ole vaihdettavissa. Kun valonldhteen kdyttdika on
paattynyt, koko valaisin on vaihdettava.
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Havittaminen

Tdssa tuotteessa on arvokkaita raaka-aineita. Havitd tuote sen kayttoidn paatyttya voimassa
olevien lakimdardysten mukaisesti.

Sahkolaitteita, akkuja ja paristoja ei saa hdvittda kotitalousjdtteen mukana. Havittamisessa
tulee noudattaa sdhko- ja elektroniikkalaiteromusta annettua direktiivia 2012/19/EU (WEEE)
tai paristoista ja akuista seka kdytetyista paristoista ja akuista annettua direktiivia 2006/66/
EY.

Jos sinulla on kysyttdvdd hdvittamisestd, kddnny vastaavan paikallisen viranomaisen
puoleen. Tietoa kdytdstd poistettuja laitteita vastaanottavista tahoista saat esim. omasta
kunnastasi, paikallisesta jatehuoltoyrityksesta tai liikkeestd, josta olet tuotteen ostanut.
Havita pakkaus samankaltaisten jatteiden kanssa. Toimita pahvi ja kartonki
pahvinkerdykseen, kalvot ja muoviosat hyotyjatekerdykseen.

Gratulujemy Panstwu zakupu wysokiej klasy kasku rowerowego, ktéry zostat wyproduko-
wany i byt testowany przez specjaliste w dziedzinie bezpieczeristwa - firme ABUS scisle
zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi normami.

+ Przeczytaj i przestrzegaj niniejszych instrukcji bezpieczefistwa. Nieprzestrzeganie
podanych zaleceri moze prowadzi¢ do pozaru i spowodowac urazy oraz szkody rzeczowe!

- Materiat opakowaniowy przechowywac z dala od dzieci: niebezpieczeristwo uduszenia!

- Firma ABUS August Bremicker S6hne KG niniejszym oswiadcza, ze ten kask jest Srodkiem
ochrony indywidualnej (SOI) kategorii Il i jest zgodny z rozporzadzeniem UE 2016/425.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem internetowym: docs.abus.
com

+ EN1078:2012+A1:2012 - norma w sprawie kaskow dla rowerzystéw oraz uzytkownikéw
deskorolek i tyzworolek.

« Ten kask posiada certyfikat Testhaus TOV Rheinland LGA Products GmbH, NB 0197,
TillystraBe 2, D-90431 Niirnberg.

Uwaga: rowniez kaski wyprodukowane zgodnie z normami nie gwarantujg nieznisz-
czalnosci i nie wykluczaja obrazen ciata.

( ‘ TOVRheinland

EN 1078:2012+A1:2012
Dla najlepszej ochrony nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek:

ID 0000027477

1. Zastosowanie

Niniejszy kask jest zalecany jako wazny element wyposazenia do nastepujacych
form aktywnosci (rys. A).

Do nastepujacych zajec kask ten nie jest zalecany (rys. B).

Uwaga: dzieci muszg koniecznie zdjg¢ kask przed wejSciem na plac zabaw!
Dzieci nie powinny uzywac tego kasku podczas wspinaczek i innych aktywnosci,
gdzie istnieje ryzyko uduszenia/powieszenia, jezeli dziecko zaczepi si¢ o kask.

2. Optymalna ochrona

+ Nie nalezy kasku zaktadac zbyt nisko na czoto, zeby nie ograniczyc sobie widocznosci.
+ (zoto musi by¢ chronione, dlatego nie nalezy kasku przesuwac zbytnio na tyt gtowy.

+ Kask jest prawidtowo zatozony, gdy lezy poziomo na gtowie.

Warunkiem skutecznej ochrony, spetnianej przez kask, jest prawidtowe dopasowanie jego
rozmiaru do gtowy. Dlatego nalezy zmierzyc rézne rozmiary i wybrac ten, przy ktérym kask
mocno i wygodnie przylega do gtowy (rys. ().
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3.Regulacja obreczy na gtowe

Kaski ABUS sa oferowane w co najmniej dwéch
rozmiarach. Doktadne dopasowanie kasku do gtowy
osigga sie dzieki zastosowaniu systemu regulacji
(r6zne modele) obwodu obreczy obejmujacej gtowe:

k. Regulacja paskow pod broda

Zasadniczo przed pierwszym uzyciem kasku nalezy paski ustawic¢ w taki sposéb,

zeby schodzity sie ponizej uszu, nie dotykajac ich. Pomocne przy tym bedg

dwustronne rozdzielacze paskéw (rys. 1+2), z opcjonalnym zaciskiem (rys. 1).

Musza one by¢ przed pierwszym uzyciem kasku, po ustawieniu paskéw, zabezpieczone pr-
zed przypadkowym przestawieniem przez dziecko poprzez mocne zacisniecie, az do styszal-
nego klikniecia. Przy regulacji zapigcia pod brodg, ktdre przed jazdg musi by¢ bezwzglednie
zamknigte, nalezy pamietac, zeby nie znajdowato sig ono na wysokosci zuchwy (rys. 3-5).
Po zakoriczonej regulacji wystajgce korice paskow nalezy przypig¢ specjalnym klipsem

(rys. 6).

Jezeli paski sg za dtugie, mozna je obcia¢ nozyczkami, po czym podgrzac korice ogniem z
zapalniczki, zabezpieczajac je w ten sposéb przed strzepieniem sie.

5. Prawidtowa obstuga i pielegnacja
Kask nalezy systematycznie sprawdzac, czy nie ma widocznych uszkodzen.

Nie wolno zmienia¢ konstrukeji kasku ani wyjmowac oryginalnych czesci -
moze to ostabic jego funkcje ochronna.

+ Nie nalezy kasku malowac ani okleja¢, gdyz zawarte w lakierach lub naklejkach
substancje chemiczne mogg zmniejszy¢ jego wytrzymatosc.

Pod zadnym warunkiem nie nalezy poddawac kasku oddziatywaniu temperatur powyzej
60°C, gdyz moze on straci¢ walory ochronne. Nie ktas¢ w samochodzie przy oknie ani w
poblizu Zrédet ciepta.

- W razie silnego uderzenia kasku nalezy go niezwtocznie wymienic¢ na nowy, poniewaz
mimo braku widocznych uszkodzen funkcje ochronne moga by¢ ostabione.

Okres, w jakim niniejszy kask moze byc eksploatowany, jest ograniczony i kask powinien
zostac zastgpiony nowym w przypadku pojawienia sie widocznych $ladéw zuzycia.

Kask mozna my¢ pod biezgcg wodg przy uzyciu migkkiej Sciereczki i Srodkéw myjacych
niezawierajacych rozpuszczalnikéw.

+ Zaleznie od intensywnosci uzytkowania i konkretnych warunkéw uzytkowania kask
rowerowy nalezy wymieni¢ po 4 - 5 latach od pierwszego uzytkowania. Ze wzgledu na
nieuniknione zmeczenie materiatu nalezy jednak wymienia¢ kask najpézniej po 8 latach
od jego daty produkgji, takze wtedy, gdy nie ma on zadnych widocznych wad optycznych
ani technicznych.

+ Skorupe kasku, pierscieri do regulacji i wyjmowang wysciétke wewnetrzng mozna my¢
recznie z uzyciem letniej wody, srodkédw czyszczacych bez zawartosci rozpuszczalnikow i
miekkich $cierek. Dotyczy to takze oston przeciwstonecznych.

+ Tylne Swiatto LED nie zastepuje wymaganego przez przepisy ruchu drogowego
oswietlenia roweru.

+ Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.

Wskazéwki dotyczace baterii i lamp

Dzieci nie mogg miec dostepu do baterii. Dziecko moze wtozy¢ baterie do ust i potkngc.
Moze to spowodowac powazne szkody dla zdrowia. W takim przypadku nalezy
natychmiast skonsultowac sie z lekarzem!

+ Niebezpieczeristwo poparzenia chemicznego przy kontakcie z wyciekajacymi lub
uszkodzonymi bateriami! W takiej sytuacji nalezy uzy¢ odpowiednich rekawic
ochronnych i wyczysci¢ komore baterii suchg $ciereczkg.

Baterii nie wolno demontowac, przebija¢, uszkadzac, zwiera¢, podgrzewac, tadowac ani
wrzuca¢ do otwartego ognia (ryzyko wybuchu!).

+ Produkt przechowywac i uzywac go w miejscach, w ktérych temperatura nie spada
ponizej 0°Ci nie wzrasta powyzej +60°C. Chron baterie przed dtugotrwatym dziataniem
promieni stonecznych!

Zaréwka tej lampy nie nadaje sig do wymiany. W przypadku osiagnigcie kresu jej
zywotnosci nalezy wymienic cata lampe.
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Utylizacja

Produkt ten zawiera cenne surowce. Po wycofaniu z eksploatacji produkt nalezy utylizowac
zgodnie z obowigzujacymi przepisami ustawowymi.

Urzadzenia elektryczne, akumulatory i baterie nie moga by¢ wyrzucane razem z odpadami
domowymi. Utylizacja musi byc¢ przeprowadzona zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) lub dyrektywa 2006/66/WE w
sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw.

W razie pytan prosimy o kontakt z lokalnymi wtadzami odpowiedzialnymi za usuwanie
odpadow. Informacje o punktach zbiérki zuzytych urzadzen mozna uzyskac np. w urzedzie
gminy lub miasta, w lokalnych firmach zajmujacych sie utylizacja odpaddéw lub u
wyspecjalizowanego sprzedawcy.

Opakowania utylizowac zgodnie z rodzajem. Tekture i karton oddac¢ do makulatury, folie i
elementy z tworzywa sztucznego do odpadéw przeznaczonych do recyklingu.



